The Life of Yeshua: A Suggested Reconstruction: Calling and Training Disciples: “Mission of the Twelve” complex: Choosing the Twelve (Matt. 10:2-4; Mark 3:13-19; Luke 6:12-16; Acts 1:13)

Matthew Mark Luke Acts Greek Reconstruction Hebrew Reconstruction
1 3:13 Kal 6:12 EYEVETO OE €V TAIG NUEPALS Kal €YEVeETO €V TATG NUEPALS =iy =i sl b))
TalTtalg ekeivalg
And it happened / But / in / the / days / these And / it happened / in / the / days / those And it was / in the days / the them
2 avapBaivel i TO Opoc | €EeABelV AUTOV €iC TO OpOQ
he goes up / to / the / mountain | to go out / him / to / the / mountain
3 npooeU&aoOal
to pray,
4 Kal AV dlavukTepeUWV €V T
npooeuxr To0 600
and / he was / spending the night / in / the /
prayer / of the / God.
3) Kai 6:13 KAl OTE €YEVETO NUEPA Kai
and And / when / became / day And
6 TIPOOKAAETTE npooedwvnoev npooepwvnoev RPN
he calls he called to he called to and he called
7 |toug pHabnTtag autol oUg 16eAev auTtodg TOUG nabntag autol TOUG padntag autol 1‘??_3‘?13‘?
whom / was desiring / he, the / disciples / of him, the / disciples / of him, to his diséipleé,
8
|
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction
L6 rmoookaAeite (Mk 3:13). Textual variant: N-A reads And in those days he summoned his disciples
TIPOOKAAETTAL.
Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction
And in those days he called his disciples
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9 Kal armABov pog auTov 9
and / they went away / to / him.

10|10:2 TOV 8¢ dWdEKA ATIOOTOAWYV |3:14 KAl EMoinoev dwdeka Kal EKAeEApevog arr alTOv Kal EEeAEEaTo At aUTOV =Y oY onn onan | 10

dwdeKa owdeKa
of the / And / twelve / emissaries And / he made / twelve and / choosing / from / them / twelve and / he chose / from / them / twelve and he chose / from them / twelve

11|ta 6vopata €otiv Talta oUg kal drnmooTtéAoug oUg Kal anootoéAoug oUg énoinoev anootéAoug D‘U"?t;? oY wR| 11

wWvVOouaoeV WVONAOoEV
the / names / is / these: whom / and / emissaries / he named whom / and / emissaries / he named: whom / he made / emissaries: whom / he made / emissaries:

12 tva @olv pet’ avTtol 12
in order that / they might be / with / him

13 Kal arnooTEAAN auToug 13
KnpuooeLv
and / he might send / them / to preach

14 3:15 Kal €xelv eEouoiav 14
and / to have / authority

15 EKBAANAELV TA dalpdvia 15
to cast out / the / demons.

16 3:16 KAl €moinoev Toug dwdeka 16
And / he made / the / twelve,

17 Kal EMEBNKev Ovoua 17
and / he added / [a] name

L
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction

L11 (MK 3:14). Textual variant: N-A places oU¢ Kal ArooTtoAoug

wvouaaoeyV in brackets.

L13 (Mk 3:14). Textual variant: N-A inserts (va after kal.
L16 (Mk 3:16). Textual variant: N-A places Kal €moinogv Toug

owdeKa in brackets.

and chose from them twelve whom he made apostles:

Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction

and chose from them twelve emissaries:
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18| mpdTog Zipwv TO Z{pwvL 6:14 Z(Hwva iV 1INy |18
first / Simon, to the / Simon, Simon, Simon Shim‘on
19|06 Aeyopevog MéTpog MNétpov OV Kal wvopaoev Métpov [1:13 0 e METPOG MNétpog oimwe (19
the / [one] called / Petros, Petros, whom / also / he named / Petros, the / and / Petros Petros Peirc';s
20| kal Avdpéag Kal Avdpéav Kal Avdpéag "=773R7 | 20
and / Andreas and / Andreas and / Andreas and ’Aﬁaraii
21| 6 ddeAdpog avTtol TOV AdeAdpov avtol 0 AdeApoOc auTol TR | 21
the / brother / of him the / brother / of him the / brother / of him his brother
22 Kal'lwdvng 22
and / Ibanés
23| kai’ldkwpog 3:17 Kal lakwBov kai 'ldkwBov Kai’'ldkwpBog Kai'ldkwpBog Py |23
and / lakdbos and / lakdbos and / lakdbos and / lakdbos and / lakdbos and Ya‘aqov
24| 6 to0 ZeBedaiou TOV 100 ZeBedaiou 24
the / of the / of Zebedaios the / of the / of Zebedaios
25| kal’lwdavng Kai lwavnv Kal lwavnv Kai lwavng 1a7M | 25
and / 16anés and / 1danés and / 16anés and / |1danés and Yohanan
26| 6 AdeAPpog autol TOV AdeAdpov To0 lakwBou 26
the / brother / of him, the / brother / of the / of lakdbos,
27 Kal EMeOnkev auTolg Ovoua 27
Boavnpyég
and / he added / to them / [a] name, /
Boanérges,
28 0 €0TLv Ulol BPOVTAG 28
that / is, / sons / of thunder,
L
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction

L22 ’lwdvng (Acts 1:13). Textual variant:
N-A reads lwdvvng.

L25 lwdvnc (Mt 10:2). Textual variant:
N-A reads lwdavvng.

L25 lwavnv (Mk 3:17; Lk 6:14). Textual
variant: N-A reads lwAavvnv.
L27 6voua (Mk 3:17). Textual variant:

N-A reads ovopa[tal.

Simon Petros, and Andreas his brother, and lakobos, and loannes,

Dynamic Translation

of Hebrew Reconstruction

Their names were Shimon Petros and Andrai (his brother), Yaakov, Yohanan,
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29 3:18 KAl Avdpéav Kal Avdpéag 29
and / Andreas and / Andreas,
30| 10:3 ®iALTITOG Kal iAoy Kal iAoy OiArmog Kal {Armog oia*‘pa 30
Filippos and / Filippos and / Filippos Filippos and / Filippos and P°lipds
31 kal Owpacg 31
and / Thomas,
32|kai BapBoAouaiog kal BapBoAouaiov kal BapBoAouaiov BapBoAopaiog kal BapBoAouaiog *r_:'?m =29 32
and / Bartholomaios, and / Bartholomaios and / Bartholomaios Bartholomaios and / Bartholomaios and [the] son [of] / Talmai
33|Owpag 33
Thomas
34|kai MaB0atog kal MaB6atov 6:15 kal MaB6alov kal MaB6atog kal MaB6atog Y| 34
and / Maththaios and / Maththaios and / Maththaios and / Maththaios, and / Maththaios and Matai
35|06 TeA®VNG 35
the / toll collector,
36 Kal Owuav Kal Owuav Kal Owuag TNy | 36
and / Thomas and / Thomas, and / Thomas and Tomah
37|’lakwBog 6 To0 AAdaiou |Kal'ldkwBov Tov To0 AAdaiou |'lakwBov AAPpaiou ldkwBog ANpaiou kai'ldkwBog AApaiou ‘5‘?1?! 122pyn (37
lakdbos / the / of the / of Halfaios |and / lakdbos / the / of the / of Halfaios lakobos / of Halfaios lakdbos / of Halfaios and / lakobos / of Halfaios and Ya‘®gov / [the] son [of] / Halfi
38|kal ©addalog kal ©addaiov 38

and / Thaddaios,

and / Thaddaios

Notes

Idiomatic Translation

of Greek Reconstruction

L37 ldkwBov AAgaiou (Lk 6:15). Textual variant: N-A (with

support from X and D) add kal before 'lakwpov.

and Philippos, and Bartholomaios, and Maththaios, and Thomas, and lakobos son of Alphaios,

of

Idiomatic Translation
Hebrew Reconstruction

and Pelipos and the son of Talmai and Matai and Tomah and Yaakov the son of Halfi
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Matthew Mark Luke Acts Greek Reconstruction  Hebrew Reconstruction
39(10:4 Zipwv 6 Kavavailog |kalZipwva tov Kai Zipwva tov Kal Zipwv 6 INAwTNQg Kal Zipwv 6 INA\w Qg "N iy | 39
Kavavaiov KaAoUpevov INAwTnV
Simon / the / Kananaios and / Simon / the / Kananaios and / Simon / the [one] / being and / Simon / the / zealot and / Simon / the / zealot and Shim‘on / the Zealous
called / [a] zealot
40 6:16 Kal’loudav lakwBou |kai’loudag ’lakwpBou Kal’loudag lakwBou 2ppr 1277 | 40
and / loudas / of lakdbos and / loudas / of lakdbos. and / loudas / of lakdbos and Y®hadah / [the] son [of] / Ya*®gov
41|kal’loudag o ’lokaplwng |3:19 kai’loudav lokaplw® |kai’loudav ’lokaplwd Kai’loudag lokaplwo DR YR TN |41
and / loudas / the / Iskariotés and / loudas / Iskarioth and / loudas / Iskarioth and / loudas / Iskarioth and Y®hadah / [a] man [of] / Q°riyot
42|06 kai mapadoug autov 0G Kai TapédwKev aUTOV |0G EYEVETO POOOTNG 0G €YEVETO TIPODOOTNG =ion mow |42
the / and / handing over / him. who / and / handed over / him. who / was / [g] traitor. who / was / [g] traitor. who was / [a] traitor.
| | |
Idiomatic Translation
Notes of Greek Reconstruction
and Simon the Zealot, and loudas son of lakobos, and loudas Iskarioth, who became a traitor.
Idiomatic Translation
of Hebrew Reconstruction
and Shimon the Zealous and Yehudah the son of Yaakov and Yehudah a man of Keriyot, who was a
traitor.
Updated: 18 January 2026 erusalem
R ¥ . © 2026 by JerusaLem PerspecTive, LLC. All rights reserved. PERSPECTIVE



https://www.jerusalemperspective.com/14113/
https://www.jerusalemperspective.com/13905/

